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Nadht: ond Bettajprasth mit myner Frau

Bon Jafoh Hartmann

Ma {ott meh fdymwdsen-ad ftrpte mitenand,
denn {tabnd’s befjer im Eheftand.

J mim Moman: ,Popperefd - Maatle” (im
soeimatipiegel”) hani onbder anberem gichribe:

»2 vilen-Ovte ifches be Bruudy, ag H'EPliit — Ma
ond Srau - am 3nadt im Bett no dag ond’'s ander
mitenand verbandlid, mwas {'de Tag duere ndd hand fine,
ag {'giheniert gip fond, entmweder wege de Goofe oder
anber’€iiite.”

Deregi Padrli het's no gddr viel. I de Bettrueh |

dovnd emm dick-emool no di’befte Gedanfen-ond Vfall.
CEn ehrjame Sdnpdermeijter, wo ¢ bojes Srauli gthaa
bdad, bed efo en Aard ¢ Tagebuedy, ober befjer gfaab,

¢ Nadytbuedy afitebre, won-er dia fridlege Lusfproocde
ond radp Jungetdmpf 30 Nut ond Fromme vo {yne Ipts |

genoffe ond Noodfomme ufgfchrebe hed. Der Sdynpder-
meifter Saubel hat fim Protofollbuedy met dene Siproi-
e en Namme ggee wo dague pafjet hebd.

Gardinenpredigten
ber frau CGmevenzia Kaudel

aufgefcbrieben und der Nachwelt itberliefert von ihrem |

gedulbigen Ehemann Sebaftian Kaudel.

Kaudeld Sidhichte hiam-mer afe guet gfalle, ag i droff
bee au cfo ¢ Buedy aagfange ba {dhrpbe. Aber ed {ond
pnbder bene Gfpriddche mit mpner Frau ndd gad deve
motalijche Belehrige, nee! €3 ift no mengs Thema dron-
per, wo no Hend ond Rilef hed, ond no eppe-n-en guete
®edanfe.

@8 gnd mengd Pddrli, mo gddr ndd guet uug.chonnt
mitenand. Sie iff vecht ond er ift vecht, ma dhya ene gadv
niis Oovecdhts ond Oograads noowypie, ond doch dyroo-
fet ond dhrachets allpott 1 dDem Ehftand. Beidi {dnd en-
aard fredjam ond vevtrdgli’ond doond mit ale Liiliten-
uug; aber ebe, {ii zwdd zidmme:mitenand — dboinds
nia 3®ang, all doonds wider abbenand. Droffzue
fond {'meb ober mdnder, wia ma im Chrieg {ddd: 3 der
Offenfive. Worsm au Hag? -

&8 ift ebe nin fe tiiliferi Liebi doo giee. Ma had de-
nand mwobl mdge, ond ¢ jeded had gmdadnt, '8 anbder’hei
¢ thly Seld, oder, ma merd {i dDenn vorzue {ho ees werde
mitenand. €3 ift ¢fo e Strobfiiicli gfee, mo nid lang
ane ghebet bed. Ma bed denand au fe Muul mige
gonne zov rechte Jpt ond am redyte-n-Ort. Efoo ifdy ma
¢ lengeri mch offenand ond abbenand choo. Mit bder
Rt werid dia smwad Liltli denand gmwab, {ii hind de-
nand nites meh 3'fdgid ond niis mel z'bediliite.

Der Ehftandg-Thermometer ift off ¢ Gfviliiepuntt abe-
gheit. — ©ag ift der Aafang. En Appegellerman hid
am-me fchdrie Morge o fim Srauli gfaad: ,Du, Anna-
RKatep! — @8 dhonnt mer in Sp, ag mer ensaard hiit's
filberig Hoodyzig dysnntid fyre. Wadfdy du maa’? — Du
hnntift biit de {dyary Hoodysigrod aalegge, ond i goh
ig ,Schofli” dbere gi jaffe.” (Myni Frau mddr mit dem
Aatrag nitd pverftande gfee.)

Jets dhonnt '8 erft Bettafprodd. Moni Jrau hid’s

| Wort: ,Gell du, Jafob, ma hirt inenand grechnet niid

o oiel vomama gliickhajte ond witertli’grootne Ehitand,

| viel mel aber pom Gegetddl, vom-ma gfihlte. Difebe

fond ebe 1 be Mebrgabl. Ma’ha’s aber verftoh. Wer
| gfellig gfee ift met em SHiivoote, mddant, ¢é miles ejon

fee, e fei nip g'viel, drom Bl masn-ebe hitvoote. Ma’
bed ebe fe Grond ond fe Aaloof zom’s Hevy uusdidvite,
wia dia uuafellige Manne-n-ond Fraue. — Obder ifch

| niid_afe, Jafob? -7

LWoll, graad efoo ifdhes. - Dia, wo’d rechte hand,
fond fHIl ond froh; aber di anbere hdand all '8¢ Muul
Dl’r.”
My Srauli fabrt moter: ,Jafob, wadfdht au no, was
be Praver Stuerzencgger vor Fohre zom Mepger Sroof
gfdad bed?”

SMee, gang anau mwia’s er gjddd hed, dydnnt i8 jes
¢be nomme jage.”

LEbe joo; aber i wAdf e¢d no hoorgnau, graad eb’s

|erft gefter gfee wddr: Wen Gott lieh bat, dem gibt ev
| eine gute Srau! — Dad ftohd jo i de Bible i de Sprd-
| he vom mweife Salamo im 19. Kapitel im 14, Bers.

Dei ftobd: Haug und Habe fann man von Elfern ers
etben; aber ein mweifed Weib fommt von dem Heren.
Du wddfdt jo wia de Sroof e folli, mackeri Jran bbevs
hoo bibd.

Aber ev hdd au fyni Lifette viel ggrechnet, ond had
fic faft vievzg Jobr ddne haa, ond doo ifdhi balt ebe
vevdhrantet ond gitorbe. De Groof hid fi faft nid done
brec fchicke, ond inn alte Tage hdd er no-emool gopbet;
aber ¢ junai ond e bobfdhi had mitefe ber.”

Dipni Frau, d'Kavline, viteft gad eaber [uut 30 meexr
i my Bett dbere: ,Ooo fiehjdy wider! — Ejoo hiand's
bia Manngbilder. Sit madnid all, H’Wpber wevid gad
alt ond witeft ond oofchpber.* - Siiil, dia Heve feisid
all jung ond bobfch. — € Fungi miteg ber, mwenn {’{cho

“gddr nomme 3’ {dmmepafjid. €8 miles eeni jee met-emme

huerze Roctli, ond met-emme {dhsne Ehopfli ond Chru-
feli. — Aber de Groof had vberdhon for e Gwdnder. DI’
soeif, dia jung ond hbbicy, ift graad’s fonfrddri Gege-
tadl gfee vo’ dev erfie Jrau, Sov '8 exft, ¢ Suballe, gadr
nitd buusli’ ond en elendi Fuuleri. Si’ hib viel gihaa
off be liggede Giieter, Doo ift be Pfarver Stuerzencager
emool datheer choo ond hed de Mepger Sroof gitellt.
Ond, mddfdht no wag er gonem gfdadd hed?” -

,S0, o, Meifter Groof! — Wia gobhts, wia fuets all?
— A gfond ond mobluuf?”

L3 honnt’s nid vitehme!” {add de Guvoof, ond hed
'8 Lendauerli of em Muul. ,Wefjid Ehr, Heve Pfaver,
moni mit mpner evfte Jrau, mit d¢’ Lifette {alig Hooche
3ig gtbaa ba, bend Ebr onber anbderem gfddad: ,Wen
®ott liehb bat, dem gibt er eine gute Frau, ond i ba
jes e berigs gfdablts Mofter dberchon.”

D¢ Pfarver mant droffbee: ,J5dd, ift ebesn-afe. I
ham-mi no wobl evinnere, i ba dee Sprody fdyo meb as
gad emool aagmendt; aber i ba flar ond titiitli gjdad:
L 0em gibt er eine gute Frau, nitd zwoo!”

* unfcheinbar (Haglicy)
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